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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1333/2011
(2011. gada 19. decembris),

ar ko nosaka tirdzniecibas standartus bananiem, noteikumus minéto tirdzniecibas standartu
atbilstibas parbaudei un prasibas attieciba uz pazinojumiem baninu nozaré

(kodificeta redakcija)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipa$i tas
121. panta a) punktu un 194. pantu, sakara ar 4. pantu,
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Komisijas 1994. gada 16. septembra Regula (EK)
Nr. 2257/94, ar ko nosaka kvalitates standartus bana-
niem (3, Komisijas 1995. gada 15. decembra Regula
(EK) Nr. 289895 par bananu kvalitates standartu atbil-
stibas parbaudi (}) un Komisijas 2007. gada 6. marta
Regula (EK) Nr. 239/2007, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 404/93 pieméro-
Sanai attieciba uz prasibam par zigojumiem bananu
nozaré (%) ir batiski grozitas (°). Skaidribas un praktisku
iemeslu dé] minétas regulas batu jakodificé un jaapvieno
viena akta.

Regula (EK) Nr. 1234/2007 ir paredzéts noteikt tirdznie-
cibas standartus bananiem. So standartu mérkis ir nodro-
§inat to, ka tirgi piegada vienadas un apmierinosas kvali-
tates produktus, jo ipasi Savieniba novaktu bananu gadi-
juma, attieciba uz kuriem nepiecieSama riciba kvalitates
uzlabosana.

Nemot véra plaso Savieniba realizéto $kirpu klastu un
tirdzniecibas praksi, batu janosaka obligati standarti
nenogatavinatiem  zaliem bananiem, neierobeZojot
turpmaku standartu ievieSanu, kas piemérojami citam
tirdzniecibas posmam. Fig bananu ipasibas un veids,
kada tos tirgo, ir tads, ka uz to nevajadzétu attiecinat
Savienibas standartus.

Bitu lietderigi, nemot vérd izraudzitos mérkus, laut
bananu razotajam dalibvalstim savai produkcijai sava teri-
torija piemérot valsts standartus, tacu tikai posmos péc

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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L 304, 16.12.1995., 17. Ipp.
L 67, 7.3.2007., 3. Ipp.

kat. V pielikumu.

(10)

nenogatavinatu zalu bananu stadijas, ja $ie noteikumi nav
pretruna Savienibas standartiem un netraucé bananu
brivai apgrozibai Savieniba.

Batu japem véra tas, ka tadél, ka klimatiskie faktori
apgritina razoSanas apstaklus Madeira, Azoru salas,
Algarve, Kréta, Lakonija un Kipra, banani tur neattistas
lidz noteiktajam minimalajam garumam. Sajos gadjjumos
$adus bananus tomér drikst tirgot, bet tikai ka II Skiras.

Bitu japienem pasakumi, lai nodrosinatu vienveidigu
noteikumu pieméro$anu tirdzniecibas standartiem bana-
niem, jo Ipasi attieciba uz atbilstibas parbaudém.

Pienacigi nemot véra atri bojajosos produktu ipasibas un
tirdzniecibas prakses raksturu, ka ari tirdznieciba izman-
tojamads parbaudes procediras, batu janosaka, ka atbil-
stibas parbaudes javeic taja pakape, kurai pieméro stan-
dartus.

Produkts, kas apmierina parbaudes $aja pakape tiek
uzskatits par atbilstosu standartiem. Sim noveértgjumam
bitu jabat neatkarigam no jebkadam nepieteiktam
parbaudém, ko veic péc tam nobriesanas noliktavu
pakapé.

Atbilstibas parbaudém nebatu jabit sistematiskam, bet
izlases veida, novértéjot kop&o paraugu, kas panemts
izlases veida no partijas, ko parbaudei atlasijusi kompe-
tenta iestade, un ko uzskata par 3o partiju reprezentgjosu.
Sim nolitkam pieméro attiecigus Komisijas 2011. gada
7. junija IstenoSanas regulas (ES) Nr.543/2011, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 pieméroanai attieciba uz auglu un
darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (°)
noteikumus.

Bananu tirgum raksturiga spéciga konkurence. Attiecigie
tirgotaji pasi ieviesusi stingras parbaudes. Tade] parbaudes
nebiitu javeic taja pakapé, kura tas noteikusi tirgotaji, kas
piedava apmierinosas garantijas attieciba uz personalu un
apstrades iesp&jam un kas var garantét, ka banani, ko tie
pardod Savieniba, atbilst Savienibas standartiem. Tai
dalibvalstij, kuras teritorija parbaudém principa janotiek,
biitu japieskir $adus atbrivojumus. Sadus atbrivojumus
bitu jaanulé, ja netiek ievéroti standarti un ar tiem sais-
titie nosactjumi.

(9 OV L 157, 15.6.2011.,, 1. Ipp.
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(11)  Parbauzu veikSanai attiecigajiem tirgotajiem biitu jasniedz
informacija kompetentajam iestadém.

(12)  Atbilstibas sertifikats, ko izsniedz péc parbauzu pabeig-
anas, nedrikst veidot pavaddokumentu bananiem lidz
pat pédgjai tirdzniecibas pakapei, bet dokumentu par
bananu atbilstibas Savienibas standartiem lidz nogatavi-
nasanas noliktavas pakapei pieradjjumu, saskana ar stan-
dartu ietvariem, ko uzrada péc kompetento iestazu
pieprasjuma. Biitu jauzsver, ka bananus, kas neatbilst
Saja regula noteiktajiem standartiem, nedrikst Savieniba
tirgot patérinam svaiga veida.

(13) Bananu tirgus darbibas parraudzibas nolika Komisijai
jasapem zinas par bananu razoSanu un tirdzniecibu
Savieniba. Biitu japaredz noteikumi, ki dalibvalstim 3is
zinas ir jaiesniedz.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
TIRDZNIECIBAS STANDARTI
1. pants

Tirdzniecibas standarti, kas piemérojami bananiem ar KN kodu
0803 00, izpemot miltu bananus, fig bananus un parstradei
paredzétos bananus, ir izklastiti I pielikuma.

Minétie tirdzniecibas standarti attiecas uz bananiem ar izcelsmi
tredas valstis posma, kad tos laiz briva apgroziba, uz bananiem
ar izcelsmi Savieniba pirmas izkrau$anas posma Savienibas osta,
un uz bananiem, ko piegada svaiga veida patérétajam raZzoSanas
regiona posma, kad tos izved no iesainosanas novietnes.

2. pants

1. panta minétie tirdzniecibas standarti, turpmakos tirdzniecibas
posmos neietekmé tadu valstu noteikumu piemérosanu, kuri:

a) netraucé tadu bananu brivu apgrozibu, kuru izcelsme ir
tresas valstis vai citos Savienibas regionos, un kuri atbilst
1. panta minétajiem tirdzniecibas standartiem; un

b) nav nesavienojami ar 1. panta minétajiem tirdzniecibas stan-
dartiem.

2. NODALA

TIRDZNIECIBAS STANDARTU ATBILSTIBAS PARBAUDES
NOTEIKUMI

3. pants

Dalibvalstis veic parbaudes saskana ar o nodalu, lai parbauditu,
vai banani, uz ko attiecas KN kods 0803 00 iznemot miltu
bananus, fig bananus un parstradei paredzétos bananus, atbilst
1. pantd minétajiem tirdzniecibas standartiem.

4. pants

Tirdzniecibai svaiga veida Savieniba razoto bananu atbilstibu 1.
panta minétajiem tirdzniecibas standartiem parbauda pirms to
iekrauganas transportlidzeklos. Sadas parbaudes veic iepakosanas
fabrikas.

Attieciba uz bananiem, ko tirgo arpus to razosanas apgabala,
veic nepieteiktas parbaudes, kad tos pirmoreiz izkrauj jebkur
Savieniba.

Pirmaja un otraja dala minétas parbaudes veic, nemot véra 9.
pantu.

5. pants

Pirms laiSanas briva apgroziba Savieniba, bananiem, kas impor-
téti no tresas valsts, parbauda to atbilstibu 1. panta minétajiem
tirdzniecibas standartiem dalibvalsti, kura tos pirmoreiz izkrauj
Savieniba, pemot véra 9. pantu.

6. pants

1.  Atbilstibas parbaudes veic saskana ar IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 17. pantu.

2. Produktiem, kuru atbilstibu tehnisku iemeslu dé] nevar
parbaudit pie pirmas izkrauSanas Savieniba, parbaudes veic
talit péc tam, vélakais — kad tos nogada nogatavinasanas nolik-
tava un, jebkura gadijuma, attieciba uz produktiem, ko importé
no tre§am valstim, pirms to laiSanas briva apgroziba.

3. Péc atbilstibas parbaudes par produktiem, kuru atbilstiba
standartiem ir noskaidrota, pabeigsanas izsniedz sertifikatu, kas
sastadits saskana ar II pielikumu.

Inspekcijas sertifikatu, ko izsniedz par bananiem, kuru izcelsme
ir tredas valstis, uzrada muitas iestadem, lai laistu $os produktus
briva apgroziba Savieniba.

4, Neatbilstibas gadijuma pieméro Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 V pielikuma 2.7. punktu.
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5. Ja kompetenta iestade nav parbaudijusi noteiktus
produktus, ta ar savu oficidlo zimogu apzimogo pazinojumu,
kas paredzéts 7. panta, vai, ja ta nav, attieclba uz importa
produktiem ta pienacigi informé muitas dienestus visos citos
pienemamos veidos.

6.  Tirgotaji lauj veikt parbaudes visas telpas, ko pieprasa
kompetentas iestades saskana ar o nodalu.

7. pants

Attiecigie tirgotaji vai vinu parstavji, kuri neatbilst 9. panta
minétajam atbrivojumam, savlaicigi nodrosina kompetento
iestadi ar visu informaciju, kas vajadziga, lai identificétu partijas,
un siki izstradatu informaciju par iepakosanas un parvadasanas
vietu un laiku attieciba uz bananiem, kas novakti Savieniba,
planoto vietu un laiku izkrau$anai Savieniba — bananiem no
tresam valstim, vai no Savienibas razoSanas apgabaliem, un
piegadém nogatavinasanas noliktavam — attieciba uz bananiem,
kas nav parbauditi tad, kad tos pirmoreiz izkrava Savieniba.

8. pants

1. Atbilstibas parbaudes veic departamenti vai iestades, ko
noziméjusas kompetentas valsts iestades. Sadi departamenti vai
iestades var piedavat $adu parbauzu veikSanai atbilstoSas garan-
tijas, jo Ipasi attieciba uz aprikojumu, profesionalo sagatavotibu
un pieredzi.

2. Valsts kompetentas iestades var delegét pienakumu veikt
atbilstibas parbaudes privatam iestadeém, kas apstiprinatas $im
noliikam, kuram:

a) ir inspektori, kas izgajusi valsts kompetento iestazu atzitu
macibu kursy;

=z

ir aprikojums un telpas, kas vajadzigas, lai veiktu parbaudes
un analizes, kas vajadzigas parbaudém;

c) ir atbilstosas iesp&jas informacijas pazino$anai.

3. Valsts kompetentas iestades periodiski parbauda atbilstibas
parbauzu izpildi un efektivitati. Tas var atnemt atlaujas, ja
konstaté novirzes vai parkapumus, kas varétu ietekmét atbil-
stibas parbauzu pareizu veikSanu, vai, ja vairs netick ievérotas
prasibas.

9. pants

1. Uz tirgotajiem, kas tirgo Savieniba novaktus bananus vai
bananus, kas importéti no tre$am valstim, neattiecina parbaudes
par atbilstibu tirdzniecibas standartiem pakapés, kas minétas 4.
un 5. panta, ja tiem:

a) ir personals ar pieredzi attieciba uz tirdzniecibas standartiem
un apstradi, ka arl inspekcijas telpas;

b) uzglaba ierakstus par to veiktajam darbibam;

¢) uzrada garantijas, ka vinu tirgoto bananu kvalitate atbilst 1.
panta minétajiem tirdzniecibas standartiem.

Tirgotaji, kas atbrivoti no parbaudém, iegiist atbrivojuma serti-
fikatu saskana ar paraugu, kas paradits III pielikuma.

2. Atbrivojumu no parbaudém pieskir péc attieciga tirgotaja
pieprasijuma inspekcijas departamenti vai iestades, ko nozime-
juSas valsts kompetentas iestades vai nu raZoSanas dalibvalsti —
attieciba uz bananiem, ko pardod Savienibas razosanas apga-
bala, vai izkrauSanas dalibvalsti — attieciba uz bananiem, ko
tirgo jebkur citur Savieniba, un bananiem, ko importé no
tresam valstim. Atbrivojumus no parbaudém pieskir maksimali
uz trim gadiem, un tos var pieskirt atkartoti. Sadus atbrivo-
jumus pieméro visur Savienibas tirgii attieciba uz produktiem,
kas izkrauti dalibvalsti, kura pieskirusi atbrivojumu.

Sie departamenti vai iestades atsauc atbrivojumu, ja tas konstaté
novirzes vai parkapumus, kas varétu ietekmét bananu atbilstibu
1. panta minétajiem tirdzniecibas standartiem vai ja 1. punkta
izklastitie nosacfjumi vairs netiek ievéroti. Anulé$ana var biit vai
nu uz laiku vai pastavigi, atbilstosi atklato trikumu nopietnibai.

Dalibvalstis izveido no parbaudém atbrivoto bananu tirgotaju
registru, pieskirot viniem registracijas numuru un veicot atbil-
stigus pasakumus, lai izplatitu $adu informaciju.

3. Dalibvalstu kompetentie departamenti vai iestades perio-
diski parbauda to bananu kvalitati, ko tirgo 1. punkta minétie
tirgotdji un atbilstibu taja izklastitajiem nosacijumiem. Tirgotaji,
kam pieskirts atbrivojums, ari piedava visu, kas vajadzigs $adu
parbauzu veikSanai.

Dalibvalstu kompetentie departamenti vai iestades dara zinamu
Komisijai to tirgotdju sarakstu, kam pieskirts Saja panta pare-
dzétais atbrivojums, un jebkadu atbrivojuma anuléSanu.

10. pants

So regulu pieméro, neierobezojot nekadas nepieteiktas
parbaudes uz vietas, ko veic péc tam lidz pat nogatavinasanas
noliktavu pakapei.
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3. NODALA
PAZINOJUMI
11. pants

1. Par katru atskaites periodu dalibvalstis Komisijai pazino
§adu informaciju:

a) to Savieniba razoto bananu daudzumu, ko tiek tirgoti:

i) to razoSanas apgabala;

i) arpus apgabala, kur tie razoti;

=

vidgjas pardosanas cenas, kas vietéjos tirgos noteiktas Savie-
niba razotiem negataviem bananiem, kurus realizé to razo-
Sanas apgabala;

¢) Savieniba razotiem bananiem, ko realizé Savieniba, bet arpus
to razoSanas apgabala, — negatavu bananu vidgjas pardosanas
cenas, kadas noteiktas, kad tos piegada pirmaja izkrausanas
osta (neizkrauta prece);

d) prognozes, kadi divos turpmakajos atskaites periodos varétu
bit a), b) un ¢) apak$punktd minétie raditaji.

2. RazoSanas apgabali ir 3adi:

a) Kanariju salas;

b) Gvadelupa;

¢) Martinika;

d) Madeira, Azoru salas un Algarve;

e) Kréta un Lakonija;

f) Kipra.

3. Attieciga kalendara gada atskaites periodi ir $adi:

a) no janvara lidz aprilim (ieskaitot);

b) no maija lidz augustam (ieskaitot);

¢) no septembra lidz decembrim (ieskaitot).

Pazinojumus par katru atskaites periodu izdara vélakais lidz otra
ménesa piecpadsmitajai dienai péc attieciga atskaites perioda.

4. Saja nodald mingtos pazinojumus, ari “nulles” pazino-
jumus, sniedz saskana ar Komisijas Regulu  (EK)
Nr. 792/2009 ().

12. pants
Regulu (EK) Nr.2257/94, Nr. 2898/95 un Nr. 239/2007 atcel.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz o
regulu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas VI
pielikuma.

13. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.
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IL.

I PIELIKUMS

Tirdzniecibas standarti bananiem

PRODUKTA DEFINICIJA

Sis standarts attiecas uz Musa (AAA) spp., Cavendish un Gros Michel apaksgrupu $kirnu bananiem, ki ari uz IV
pielikuma minétajiem hibridiem, kurus paredzéts piegadat patérétajam svaigus péc sagatavodanas un iesainoSanas.
Tas neattiecas uz miltu bananiem, ripnieciskai parstradei paredzétiem bananiem un vigu bananiem.

KVALITATE
Sis standarts nosaka kvalitates prasibas, kidim jaatbilst nenogatavinitiem zaliem bananiem péc sagatavosanas un

iesainoSanas.

A. Obligatas prasibas

levérojot Tpasus noteikumus attieciba uz katru Skiru un pielaujamas piclaides, visu $kiru bananiem jabat:
— zaliem un nenogatavinatiem,
— veseliem,
— stingriem,
— nebojatiem, produktus, ko skarusi puve vai kas sabojajusies ta, ka kluvusi nederigi patérinam, neizmanto,
— tiriem, praktiski bez redzamiem sveskermeniem,
— praktiski bez kaitékliem,
— praktiski bez bojajumiem, ko izraisijusi kaitekli,
— ar taisnu stublaju, bez izlickuma, bez séniSu bojajumiem un neizZuvusiem,
— bez driksnam,
— bez anomalijam vai parmériga pasu bananu izlieckuma,
— praktiski bez sasitumiem,
— praktiski bez zemu temperatiiru raditiem bojajumiem,
— bez parmériga argja mitruma,
— bez sveSas izcelsmes smarzas un/vai garsas.
Turklat pie zariem un kekariem (zaru dalam) ir jabat:
— pietiekamai dalai vainaga ar parastu krasu, veselai un bez séniSu slimibam,
— {iri nogrieztam vainagam, kas nav nogriezts slipi vai noplésts, bez stiebru dalam.
Bananu fiziskajai attistibai un gatavibai jabat tadai, lai tie varétu:
— izturét transportéSanu un parkrausanu,
un

— apmierino$a stavokll sasniegt galamérki, lai sasniegtu atbilsto§u gatavibas pakapi péc ienaksanas.
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B. Klasifikacija

Bananus klasificé tris $kiras, kas noteiktas Seit turpmak:

i) “Ekstra” Skira

Sis Skiras bananiem jabiit augstakd labuma. Tiem jabiit raksturigiem $kirnei unfvai tirdzniecibas modelim.

Pasiem bananiem nedrikst bit bojajumi, iznemot vieglus virspuséjus plankumus, kas kopuma neparsniedz
1 cm? no banana virsmas, kuri nedrikst kaitét zara vai kekara vispargjam izskatam, ta kvalitatei, ta izturibai vai
iesainojuma izskatam.

ii) I skira

Sis gkiras bananiem jabiit labas kvalitates. Tiem jabiit raksturigiem $kirnei un/vai tirdzniecibas modelim.

Tomeér pasiem bananiem ir pielaujami $adi viegli bojajumi ar noteikumu, ka tie nekaité katra zara vai kekara
vispargjam izskatam, ta kvalitatei, ta izturibai vai iesainojuma izskatam:

— nelielas formas izmainas,

— viegli mizas bojajumi, kas radusies noberzumu rezultata, un citi viegli virspuséji bojajumi, kas kopuma
neparsniedz 2 cm? no banana virsmas.

Sadi viegli bojajumi nekada gadijuma nedrikst skart augla mikstumu.

iii) II skira

Saja skira ietilpst banani, ko nevar pieskaitit augstakajam $kiram, bet kas atbilst ieprieks precizétajam obliga-
tajam prasibam.

Pasiem bananiem ir pielaujami 3adi bojajumi ar noteikumu, ka banani saglaba savas bitiskas ipasibas attieciba
uz kvalitati, uzglabasanas kvalitati un izskatu:

— formas izmainas,

— mizas bojajumi dé] noskrap&jumiem, noberzumiem un citiem célopiem ar noteikumu, ka kopéja skarta
virsma neparsniedz 4 cm” no banana virsmas.

Bojajumi nekada gadijuma nedrikst skart augla mikstumu.

I1I. SKIROSANA PEC LIELUMA

Lielumus nosaka péc:

— augla mikstuma garuma, kas izteikts centimetros un izmérits izliektaja augla pusé no zieda gala lidz punktam, kur
kats savienojas ar stublaju,

— platuma, t.i., izmérot milimetros augla Skérsgriezumu starp sanu griezuma vietam un vidu perpendikulari garen-
virziena asij.

Atsauces auglis garuma un platuma mériSanai ir:

— vidéjais banans zara aréja rinda,

— banans blakus zara sadalijuma griezumam kekara arja rinda.

Minimalais pielaujamais garums ir 14 cm un minimalais pielaujamais platums ir 27 mm.

Ka iznémumu tresajai dalai Savieniba drikst laist pardosana Madeira, Azoru salas, Algarvi, Kréta, Lakonija un Kipra
audzétus bananus, kuru garums ir mazaks neka 14 cm, bet tie jaklasificé ka I Skiras.
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IV. PIELAIDES
Katra iesainojuma ir pielaujamas pielaides attieciba uz kvalitati un izméru tiem produktiem, kas neatbilst noraditas
Skiras prasibam.
A. Kvalitates pielaides
i) “Ekstra” Skira
5% bananu péc skaita vai svara, kas neatbilst “ekstra” Skiras prasibam, bet atbilst I Skiras prasibam vai
iznémuma karta icklaujas minétas skiras pielaizu robezas.
ii) I skira
10 % bananu péc skaita vai svara, kas neatbilst I Skiras prasibam, bet atbilst II Skiras prasibam vai iznémuma
karta ieklaujas minétas Skiras pielaizu robezas.
iti) II skira
10 % péc svara no bananiem neatbilst ne II Skiras prasibam, ne obligatajam prasibam, iznemot produktus, ko
skarusi puve vai jebkur§ cits bojajums, ka dé| tie nav derigi lietoSanai partika.
B. Izmeéra pielaides
Visam $kiram 10 % péc skaita no bananiem neatbilst izméra ipasibam, lidz 1 cm robezai minimalajam 14 cm
izmeéram.
V. IZSKATS

A. Vienveidiba
Visu iesainojumu saturam jabiit vienadam, un taja jabat tikai vienas izcelsmes, Skirnes un/vai tirdzniecibas modela
un kvalitates un izméra bananiem.

Katra iesainojuma satura redzamajai dalai jabat raksturigai visam saturam.

B. Iesainojums
Bananiem jabit iesainotiem ta, lai produkts biitu pienacigi aizsargats.
Materialiem, ko izmanto iesainojuma iek$pusg, jabat jauniem, tiriem un tada rakstura, kas lauj pasargat produktu
no jebkadiem argjiem vai ieksgjiem bojajumiem. Tadu materialu k3, jo ipasi iesainojama papira un uzlimju ar
komercialam noradém lietosana ir atlauta ar noteikumu, ka drukasana vai etiketéSana ir veikta ar tinti vai limi, kas
nav toksiska.

lesainojumam jabiit bez jebkadiem piemaisjjumiem.

C. Noforméjums
Banani ir janoformé zaros vai kekaros (zaru dalas), kam ir vismaz Cetri banani. Bananus var noformeét ari katru

atseviski.

Ir pielaujami kekari ar ne vairak ka diviem trikstodiem bananiem ar noteikumu, ka stublajs nav noplésts, bet ir tiri
nogriezts, nebojajot blakus eso$os bananus.

Viena rinda drikst bat ne vairak ka viens kekars ar trim bananiem, kuriem ir tadas pasas ipasibas, ka paréjiem
augliem.

Razosanas regionos drikst laist pardosana bananus ar katu.

VI. MARKEJUMS
Uz katra iesainojuma jabat sadai informacijai, kas uzrakstita uz vienas iepakojuma puses, ir salasama, neizdzésami
markéta un redzama no arpuses:
A. Identifikacija
Fasétajs
un/vai Nosaukums un adrese vai oficiali izsniegta vai atzita konvencijas zime.
izplatitajs:
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B. Produkcijas veids

— Vards “Banani”, ja saturs nav redzams no arpuses,
— gkirnes vai tirdzniecibas modela nosaukums.

C. Produkta izcelsme

Izcelsmes valsts un, Savienibas produkcijas gadijuma:
— razoSanas rajons un
— (neobligati) valsts, regiona vai viet€jais nosaukums.

D. Tirdzniecibas specifikacijas

— 3kira,
— neto svars,
— izmérs, kas izteikts ka minimalais garums un, neobligati, ka maksimalais garums.

E. Oficialas kontroles atzime (neobligati).
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II PIELIKUMS

1. Tirgotajs/importétajs (') Inspekcijas sertifikats
ES Nr. i

2. lepakotajs, kas noradits uz iepakojuma (ja cits,
nevis tirgotajs/importétajs) (Sis sertifikats paredzéts vienTgi inspekcijas departamentiem vai
iestadem)

3. Inspekcijas departaments vai iestade

4. Inspekcijas vieta/ 5. Galamérka apgabals vai valsts
izcelsmes valsts (2)

6. Transporta ITdzek|u identifikacija 7. Parbaude galamérkT (vajadzibas gadi- | 7.A.
juma) -
O leksejs
O Imports
[ Eksports
8. lepakojums (skaits un | 9. Produkta tips 10. Kvalitates klase 11. Kopéjais svars masas kg/
veids) (8kirne, ja ta tirsvars (1)

paredz standarts)

12. Ar 8o augstakminétais inspekcijas departaments vai iestade apliecina, péc parbaudes, kas veikta, nemot paraugus, ka
augstakminétas preces parbaudes laika atbilst spéka esodajiem kvalitates standartiem.

Muitas iestade: ievedana/izvegana ()

Deriguma termins: ...........cee.e. dienas
IzsniegSanas vieta un datums

Oficials
Zimogs

Inspektors: Paraksts
(vards ar drukatiem burtiem)

13. Piezimes:

(1) Nevajadzigo svitrot.
(3) Ja produktu reeksports, norada ta izcelsmi 9. ailé.
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1II PIELIKUMS

Sertifikats par atbrivojumu no atbilstibas parbaudes bananu tirdzniecibas standartiem

Tirgotajs, Uz KUrl attieCas atbrTVOJUMS: ..ottt et ettt b e et s re et b s e bbb b et e n b ere s
(vards, uznéméjsabiedribas nosaukums)
Kompetenta inspekcijas resora vai iestades piedkirtais redistracijas NUMUIS: .........ooviiiiiiiiniince e
KOompetentais reSOrs VAl IBSTAUE: .......oiiiii ittt et e r et e a st re s s e es R se bt e et Rt b s e ee et e R nerenrn e
(nosaukums, adrese)
Sertifikata 1ZSNIEYSANAS HALUMS. .. .iii ittt sttt st e s s e se e et e st et et eb e st ebe e st es e e beeneere e e et e eneebe s nenn et an
Sertifikata derTgUMA TEIMINS: ... .o bt e bR bR R R e e R e R s e R ne e R e e e R e e R R e e R et Re R eE e e nr s
Kompetenta resora vai iestades paraksts un/vai oficialas zZIMogs: ........ccciieiiieiiiiic

IV PIELIKUMS

Savieniba realizéto deserta bananu galveno grupu, apaksgrupu un Skirnu saraksts

S S
AA Sweet fig Sweet fig, Pisang Mas, Amas Datil, Bocadillo
AB Ney-Poovan Ney Poovan, Safet Velchi
AAA Cavendish Dwarf Cavendish
Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel (“Big Mike”)
Highgate
Hibridi Flhorban 920
Pink fig Figue Rose
Figue Rose Verte
Ibota
AAB Fig apple Fig apple, Silk
Pome (Prata) Pacovan
Prata Ana
Mysore Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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V PIELIKUMS
Atcelta regula ar sekojoSo grozijumu sarakstu
Komisijas Regula (EK) Nr. 225794

(OV L 245, 20.9.1994., 6. Ipp)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1135/96 tikai 1. pants un tikai attieciba uz vacu valodas versiju
(OV L 150, 25.6.1996., 38. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 386/97 tikai 1. pants un tikai attieciba uz anglu un zviedru
(OV L 60, 1.3.1997., 53. Ipp.) valodas versiju

Komisijas Regula (EK) Nr. 228/2006
(OV L 39, 10.2.2006., 7. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2898/95
(OV L 304, 16.12.1995., 17. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 465/96
(OV L 65, 15.3.1995., 5. Ipp)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1135/96 tikai 2. pants un tikai attieciba uz anglu valodas versiju
(OV L 150, 25.6.1996., 38. Ipp)

Komisijas Regula (EK) Nr. 386/97 tikai 2. pants un tikai attiecibd uz zviedru valodas
(OV L 60, 1.3.1997., 53. Ipp.) versiju

Komisijas Regula (EK) Nr. 239/2007
(OV L 67, 7.3.2007., 3. Ipp)

Komisijas Regula (ES) Nr. 557/2010 tikai 6. pants
(OV L 159, 25.6.2010., 13. Ipp.)
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VI PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

2570 N aso8jo3 N 339/2007 §i regula
1. pants — — 1. pants
2. pants, ievadvardi — — 2. pants, ievadvardi
2. pants, pirmais ievilkums | — — 2. panta a) punkts
2. pants, otrais ievilkums — — 2. panta b) punkts
3. pants — — 13. pants
I pielikums — — I pielikums
II pielikums — — IV pielikums
— 1. pants — 3. pants
— 2. pants — 4. pants
— 3. pants — 5. pants
— 4. pants — 6. pants
— 5. pants — 7. pants
— 6. pants — 8. pants
— 7. pants — 9. pants
— 8. pants — 10. pants
— 9. pants — —
— [ pielikums — II pielikums
— 1T pielikums — 1T pielikums
— — 1. pants 11. pants
— — 2. pants —
— — 3. pants —
— — — 12. pants
— — — V pielikums
— — — VI pielikums




